Zmluva o poskytovani sluzieb (MOM)

Zmluva o poskytovani sluZieb

uzatvorena podl’a § 269 ods. 2 zikona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

v platnom zneni

(dalej len ,,zmluva®)

Objednavatel”: OBEC MOKRANCE
Sidlo Hlavna 38/42, 045 01 Mokrance
Zastipeny: Mgr.Mariou Lackovou, starostkou obce
IBAN: SK12 5200 0000 0000 0935 2774
1ICO: 00690295
DIC: 2020751535
Tel.: 0905387973
E-mail: starosta@mokrance.sk
(dalej len ,,objednavatel™)

a
Poskytovatel’: Obec Cedejovee
Sidlo Buzicks 55, Cegejovee
Zastiipeny: Mer. Luka$ Macik
Cislo aigtu: SK4302000000000001723542
1CO: 00324078
DIC 2020746057
Tel.: 0910907912
E-mail: starosta(@cecejovee.sk
(dalej len ,,poskytovatel*)

CLI
Predmet zmluvy

Zmluvné strany, objednévatel’ na strane jednej a poskytovatel na strane druhej, vzatvaraji na
zaklade § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika tito zmluvu o poskytovani sluZieb, v nadviznosti na
aktuélny vyvoj epidemiologickej situdcie na tzemi obce Mokrance vyvolanej §frenim nového
koronavirusu SARS-CoV-2, ktory spdsobuje ochorenie COVID-19, s ciel'om ochrany verejného
zdravia, a to za nasledujiicich podmienok ako aj v nadviznosti na uznesenia viady SR a uznesenia
tistredného krizového $tabu,

Poskytovatel' sa zavizuje, Ze zabezped! vykondvanie odberu vzoriek biologického materidlu
anislednd diagnostiku infek&ného respiraéného ochorenia COVID-19, vyvolaného novym
koronavirusom SARS-CoV-2 na objednévatePom zriadeného mobilného odberoveého miesta v obi
Mokrance (d’alej ,,MOM*) — lokalizicie jednotlivich MOM st uvedend v prilohe tejto Zmluvy,
ato prostrednictvom antigénového testu (d’alej ,diagnostické vySetrenie® alebo »oluZba®), a to
v rozsahu a sp8sobom, ktoré si uvedené niZ$ie v zmluve.

Diagnostické vySetrenia bude poskytovatel vykonavat' na ziklade pokynov Pandemickej
komisie viddy SR v priebehu mesiaca april 2021

na odbernom mieste: Kultiirny dom, Kastiel’na 141/1, Mokrance



Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze nebude vyZadovat thradu (akykol'vek poplatok) od oséb, ktoré sa
rozhodnt vyuZit' sluzby MOM na diagnostiku infekéného respiraéného ochorenia COVID-19
prostrednictvom  antigénového testu (t,j. poskytovatel' nemd¥e poZadovaf za vykonanie
diagnostického vySetrenia od vy$etrovane; osoby thradu).

Objednavatel’ sa zavizuje poskytnit poskytovatelovi pri plneni jeho povinnosti vyplyvajicich
ztejto zmluvy potrebnii stdinnost v rozsahu podla tejto zmluvy a zaplatif poskytovatelovi
dohodnuti cenu.

ClL
Priva a povinnosti zmluvnych strin

Poskytovatel’ sa zavizuje vykonévat diagnostické vyZetrenia pre testované osoby, konkrétne sa
zavizuje vykondvat’ tieto &innosti:

a) zabezpeSif’ pritomnost zdravotickeho personilu v MOM v dohodnutom Gase podla ods. 2
tohto &lanku zmhuvy,

b) prostrednictvom zdravotnickeho personlu v dohodnutom Sase podla ods. 2 tohto &lanku
zmluvy odoberat’ vzorky biologického materialu sterom z nosohltanu,

¢) vyhodnocovat’ odobratt vzorku prostrednictvom antigénového testu,

d) informovat testovani osobu o vysledku testu formou odovzdania certifikitu alebo potvrdenia
o vykonan{ testn,

e) plnit’ vdetky povinnosti, kioré mu ako poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti vyplyvaji
z prisludnych pravnych predpisov,

Diagnostické vySetrenia sa poskytovatel’ zavézuje vykonavat’ na zdklade pokynov ,,Nariadenia
vlady SR v priebehu mesiaca april 2021 v &ase od 07:00 hod. do 18:00 hod. (d’alej len
»dohodnuty 8as*) vo vietkych MOM.

Poskytovatel’ sa zaviizuje zabezpeSit' svoje materidlne a personalne kapacity tak, aby bol schopny
vykonat' v dohodnutom &ase minimalne 440 diagnostickych vyetreni v jednom MOM denne.

Poskytovatel' bude odoberat’ vzorky biologického materidlu minimalne v dohodnutom &ase
osobam, ktoré sa dostavia na odberové miesto.

Objednédvatel sa zavizuje poskytnit’ poskytovatelovi potrebni siginnost pre riadne plnenie

povinnosti poskytovatel'a vyplyvajticich mu z tejto zmluvy, konkrétne sa zavizuje na vlasiné

naklady:

a) zabezpedit poskytovatelovi antigénové sety,

b) zabezpedit poskytovatelovi certifikdty alebo ind formu potvrdenia o vykonanom
antigénovom teste,

¢) zabezpedif v dohodnutom &ase v MOM administrativnych pracovnikov (max. dvoch pre
jedno MOM, t. j. pre jeden odberny tim)

d) zabezpetit' priestory uréené na zriadenie MOM vréitane posldenia ich vhodnosti miestne
prisludnym RUVZ.

e) odvoz a likvidiciu biologického odpadu

Objednavatel’ zabezpesi poskytovatel'ovi antigénové testy a certifikaty najneskdr v defi zatiatku
diagnostického testovania do 07:00 hod. v jednotlivych MOM.

Poskytovatel’ sa zavizuje pouZit diagnostické sety vylu¢ne na vykonanie diagnostického
vySetrenia podl'a tejto zmluvy. Poskytovatel sa zavéizuje vratit' nepouZité diagnostické sety
a certifikdty objednavatelovi v nedel’u po ukonteni testovania, kedy objednavatel vyzdvihne
nepouZité diagnostické sety vo vietkych MOM na vlastné naklady cestou koordinatora odberného
miesta. Sifastou preberacicho protokolu bude vylttovanie sthrnného pod¥tu dodanych
diagnostickych setov a sahrnny poget vykonanych vySetrenf.
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Poskytovatel’ vyhlasuje, Ze:
je poskytovatelom zdravotnej starostlivosti podla § 4 =zakonma &. 578/2004 Z.z.
o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych
organizacidch v zdravotnictve a o zmene a dopineni niektorych zakonov v znenf neskorSich
predpisov,
spliia véetky podmienky a poziadavky v tejto zmluve stanovens a Ze je plne kompetentny tito
zmluvu uzatvorit’ a schopny riadne plnit’ v celom rozsahu zavizky v nej obsiahnnté,
vedome nezamléal objednévatelovi Ziadne informécie vo vzfahu k schopnosti poskytovatela
poskytovat’ SluZbu podra tejto zmluvy alebo také informécie, ktoré by podstatne zmenili alebo
ovplyvnili rozhodnutie objednavatel’a uzatvorit’ tito zmluvu.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vykondvat’ diagnostické vySetrenie v stilade so vieobecne zavdznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Metodikou k testovaniu formou antigénovych testov,
ktora je zverejnend na webovom sidle Ministerstva zdravotnictva SR tak, aby mohol byt
dosiahnuty 0&el pouZitia vzorky na diagnostiku, najmé dodrZiavat podmienky pouZitia
diagnostického setu, manipulicie s odberovym materidlom, podmienok odberu, ochranu
chranenych ddajov o testovane] osobe a za tymto tifelom riadne usmernit’ testovani osobu k
stiéinnosti.

Poskytovatel' zabezpe€i riadne oznaGenie kaZdej odobratej vzorky testovane] osoby a jej
nespochybnitel'né sparovanie s testovanou osobou.

Poskytovatel’ zaznamenava Gdaje o testovanych osobach do samostatného formulara, v ktorom
bude uvedené poradoveé Cislo, meno a priezvisko, rodné &islo, bydlisko a telefonne &islo osoby.

Poskytovatel’ oznaci vydany certifikat alebo potvrdenie o vykonani testu svojou peiatkou (alebo
ak nema pediatku tak aspoil nezamenitenym oznalenim odberného miesta — napr. v tvare
Mesto/Sislo odberového miesta) a podpisom poverenej osoby.

Poskytovatel’ je povinny vykonavaf diagnostické vySetrenie riadne aodborne v silade
s poziadavkami pri zohPadneni siidasnych poznatkov lekarskej vedy a v stlade so $tandardnymi
diagnostickymi postupmi pri zohladneni individualneho stavu testovanej osoby a s prihliadnutim
na technické parametre odberového materialu.

Diagnostické vySetrenie je vykonané spravne, ak bolo vykonané s potrebnou odbornou
starostlivost'ou, pri dodrZani vietkych bezpeénostno-technickych opatreni, ktoré sit pri takomto
odbere a diagnostike potrebné (najmé vzorka nesmie byt kontaminovand, musi byt odobrati zo
spravneho miesta a musi byt' spravne priradend testovanej osobe).

Za odber a spravnost’ vysledku diagnostického vySetrenia zodpoveda poskytovatel’ v miere, aka
sa da priditat’ Specificite a senzitivite antigénovych testov. Objednéavatel’ berie na vedomie, Ze
poskytovatel’ nezodpovedd za akitkolvek Skodu sposobent objednavatel'ovi alebo tretim osobdm
pripadnym S8irenim infekéného respiraéného ochorenia COVID-19, vyvolaného novym
koronavirusom SARS-CoV-2, spésobenou faloSnou negativitou na ziklade antigénovych testov.

Objednéavatel’ nezodpoveda za omegkanie a pripadnit $kodu spdsobenti nesplnenim zivizkov zo
strany tretich subjektov, najm4, no nielen tym, Ze tretia osoba riadne a véas nedodé diagnostické
sety pre el plnenia predmetu tejio zmluvy.

Poskytovatel’ sa zavdzuje bez zbyto&ného odkladu podat’ na Ziadost objedndvatela spravu o
priebehu diagnostickych vySetreni a informovat ho o novych skutoénostiach, ktoré vysli v
stvislosti s diagnostickymi vy3etreniami najavo, najmi sa poskytovatel' zavizuje, Ze bude
objednévatel'a bez zbytotného odkladu informovat’ o zistenych nedostatkoch pri vykondvani

diagnostickych vySetreni. Zmluvné strany vynaloZia vo vzédjomne] siéinnosti vietko potrebné
Gsilie na ich odstranenie.
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Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze pri plneni zéviizkov podla tejto zmluvy bude bez zbytoéného
odkladu prerokiivat’ s objednavatelom vietky otézky, ktoré by mohli negativne ovplyvnif priebeh
a vysledok sledovany touto zmluvou a %e mu bude oznamovat v8etky okolnosti, ktoré by mohli
ohrozit’ opravneny zéujem objednévatela a iniciativne ddvat navrhy na odvratenie tejto hrozby.

CL 1
Cena plnenia a platobné podmienky

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednévatel zaplati poskytovatel'ovi za riadne pInenie predmetu tejto

zmluvy odmenu dohodnutii podla skutognych nakladov, ktoré budd obsahovaf mzdové néklady,

persondlne ndklady, naklady spojené s poistenim zdravotnikov. Odmeny administrativnych
pracovnikov hradi objednévatel’ z vlastnych zdrojov.

. V odmene podl'a bodu 1 tohto &lanku zmhivy st zahrnuté vSetky a akékol'vek niklady poskytovatel’a

vynaloZené na plnenie predmetu tejto zmhuvy,

. Poskytovatel m4 pravo na odplatu v zmysle CL IIT bodu 1. tejto zmluvy aj v tom pripade, ak sa

zrealizuje mend{ pocet vySetreni ako je uvedené v Cl. II bode 3. tejto zmluvy za predpokladu, ¥e
mensi poCet testov bude zrealizovany nie z dévodu na strane poskytovatela. V pripade, ak bude
mens] pocet diagnostickych vySetreni realizovany z dévodu na strane poskytovatel'a, objednédvatel
Je opréavneny alilvotne znfZit' vysku odmeny podla podtu redlne vykonangch diagnostickych
vySetreni v jednom MOM.

- Objednavatel’ uhradi poskytovatePovi odplatu podla bodu 1 tohto &lénku tejto zmluvy na zdklade

faktiry vystavenej poskytovatePom najneskér do 15. diia odo diia ukondenia tejto zmluvy so
splatnostou 30 kalendérnych dnf odo dita jej dorugenia, za predpokladu, ¥e poskytovatel' doruil
Objednévatelovi faktiru, ktors bude spliiaf naleitosti podla bodu 5. tohto &lanku tejto zmluvy.

. Faktira musi obsahovat vietky néleZitosti datiového a tittovného dokladu podla pravneho poriadku

Slovenskej republiky. Prilohou faktiry je zoznam dnf a hodin, potas ktorych prebiehalo plnenie
zmluvy.

. Pokial' faktira nebude obsahovaf predpisané alebo dohodnuté néleZitosti, vritane priloh,

objedndvatel’ je opravneny vratif ju poskytovatefovi bez Uhrady na opravu alebo doplnenie, pri¢om
sanedostane do omeskania so splnenim svajho pefiazného zévizkn vodi poskytovatelovi. Dorudenim
opravenej alebo doplnenej faktiiry plynie nova lehota splatnosti.

. Objednévatel je opravneny vykonavat’ kontrolu dodr¥iavania ustanovens tejto zmluvy. Pri zistenf

nedostatkov je poskytovatel’ povinny vykonat® neodkladné opairenia na zabezpe&enie odstrinenia
nedostatkov a silad s touto zmluvou 2 platnymi pravaymi predpismi Slovenskej republiky.

Gl 1v.
Vy§§ia moc

Ziadna zo zmluvnych stran nebude zodpovednd za nedodrianie zévézkov, pokial' toto
nedodrZanie vznikne v ddsledku vonkaj$ich udalosti, ktoré nemohli byt ovplyvnené zmluvnymi
stranami alebo nimi predvidané. Pre tidely tejto zmluvy sa za vy$sin moc povazuji skutodnosti
od zmluvnych strin nezévislé a zmluvnymi stranami objektivne neovplyvnitel'né, napr.: vojna,
mobilizdcia, povstanie, generalny &trajk, Zivelné pohromy a pod. Lehoty uvedené v tejto zmluve
alebo zakone sa na &as trvania skutognosti oznacenej ako vyS$ia moc dodasne pozastavuji; s
presnym ozna€enim ich zadiatku a charaktern, Po skondeni trvania skutognosti oznagenej ako



vy$Sia moc plyni pozastavené lehoty plynule dalej stym, Ze nadvizuji na Gast Iehét ul
uplynulych pred ich pozastavenim v désledku vysgej moci.

Obidve zmluvné strany sa zavizujii bezodkladne si vzéjomne oznamit zadiatok a koniec *vy¥se]
mocei”,

ClL v,
Mil¢anlivost’

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky skutodnosti, informéacie a tdaje, o ktorych sa poskytovatel
dozvie pri vykondvani diagnostickych vySetreni sit povaZované za déverné informécie, o ktorych
st obe zmluvné strany zavizuji zachovavat ml&anlivost, pokial’ pravny predpis platny a icinny
na tzemi Slovenskej republiky alebo pisomna dohoda zmluvnych stran nestanovuje inak. Tento
zavizok zahffia povinnost zachovavat mlZanlivost o osobnych udajoch testovanych ossb.
Povimmost’ ml¢anlivosti podla tolito &lénku trv4 aj po zru3eni alebo zaniku tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze doverné informécie bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu
druhej zmluvnej strany nevyuzijii pre seba a/alebo pre tretie osoby, neposkytn( tretim osobdm a
ani neumoznia pristup tretich oséb k dévernym informéciam, pokial’ tito zmiuva neustanovuje
inak. Ak zmluvna strana akymkolvek spdsobom porusi povinnost ml&anlivosti podla tohto
&lanku zmluvy, je druhej zmluvnej strane povinnd nahradit tym spbsobent skodu v plnej vyike.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze musia zabezpe&it, aby sa povinnost’ mléanlivosti vyplyvajica z
tohto &lanku zmluvy vztahovala aj na osoby, ktoré realizujd préva a povinnosti z tejto zmluvy
vyplyvajlce.

CL V1.
Trvanie zmluvy

Zmluva sa uzatvira na dobu urditd, t. j. objednavatel’ sa zavézuje sluzby podla tejto zmhuvy
poskytovat’ objednévatelovi na ziklade pokynov Pandemickej komisie vlady SR v priebehu
mesiaca april 2021 v Sase od 07:00 hod. do 18:00 hod.

Zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou moZno skondi? dohodou zmluvnych strdn alebo
odstipenim od tejto zmluvy.

Zmluvu je moZné ukonéit’ na zéklade vz4jomnej dohody zmluvnych stran ku diju uvedenom v
dohode.

Ak poskytovatel’ podstatne porudf niektort zo svojich povinnost{ podFa tejto zmluvy (v pripade,
ak porusi svoje povinnosti stanovend v &l. 1 bod 2, v &ldnku 2 tejto zmluvy) alebo ak sa akékol'vek
vyhlasenia poskytovatela v tejto zmluve ukadu byt nepravdivé, zavadzajice alebo nenplné, je
objednévatel' oprévneny od tejto zmluvy odstipit. Odstipenim od zmluvy nezanikaji
odstupujlicej zmluvnej strane uZ vzniknuté naroky, ani naroky na nihradu vzniknutej Skody,
vratane Skody vzniknutej v ddsledku odstfipenia od zmluvy.

Odsttpenie od zmluvy podla bodu 4 tohto &lanku zmluvy musf mat pisomni formu, mus{ by?
preukézatelne dorutené drubej zmluvnej strane a mus{ v fom byt’ uvedeny konkrétny dévod
odsttipenia, inak je neplatné. Uginky odstipenia od zmluvy nastivaji okamihom doruenia
odstiipenia druhej zmluvnej strane.

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze pred ukongenim tejto zmluvy upozorni objednévatela na vietky
opatrenia potrebné na to, aby sa zabrénilo vzniku Skody bezprostredne hroziacej objednavatefovi
nedokonéenim niektorej z Sinnost{ podra tejto zmluvy.

Ak zmluvny vztah medzi zmluvnymi stranami zanikne odstipenim od tejto zmluvy alebo inym
spdsobom, ktory pripdstajn ustanovenia tejto zmluvy alebo prisludné ustanovenia Obchodného



zakonnika, nepouZité diagnostické sety je poskytovatel’ povinny odovzdat objednévatelovi do 5
dni odo diia zéniku zmluvného vztahu.

VIIL.
Zmluvné pokuty
1. Objednévatel mé nirok na nihradu spdsobnej skody vysunutym pracovnikom — zdravotnikom.
VIIL.
ZavereCné ustanovenia
L Prava a povinnosti zmluvnych strén vyplyvajice z tejto zmluvy a v tejto zmluve bliZéie
neupravené, sa riadia prislu§nymi ustanoveniami zakona & 513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika.
2. Akékol'vek zmeny a doplnky k tejto zmluve mdZu byt vyhotovené iba pisomne, vo forme
dodatkov a musia byt odsithiasené obidvomi zmluvnymi stranami
2. Zmluvné strany zmluvu preéitali a jej obsahu porozumeli, Vyhlasujd, Ze zmluva je prejavom

ich slobodnej véle, nie je uzatvorend v tiesni a ani za ndpadne nevyhodnych podmienok. Na
znak siihlasu s jej obsahom zmluvu vlastnorudne podpisuju.

3 Zmluva nadobiida platnost’ dfiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a Gdinnost diom
nasledujicim po dni jej zversjnenia v stlade so znenim § 47a ods. 1 zikona &. 40/1964 Zb.
Obéiansky zékonnik v zneni neskor$ich predpisov.

4, Ak sa preukéZe, Ze niektoré z ustanoveni zmluvy (alebo jeho ¢ast’) je neplatné a/alebo nendinné,
adovod tejto neplatnosti sa nevztahuje na celi zmluvu, nemé takafo neplatnost’ afalebo
neitinnost’ za néasledok neplatnost a/alebo nefidinnost d’aldich ustanoveni zmluvy, alebo
samotnej zmluvy. V takomto pripade sa obe zmluvné strany zavizujt bez zbyto&ného odkladu
nahradit’ takéto ustanovenie (jeho &ast) novym tak, aby bol zachovany udel, sledovany
uzavretim zmluvy a dotknutym ustanovenim.

Tato zmluva je vyhotovend v dvoch vyhotoveniach, kazdé s platnost'ou origindlu, pritom jedno
vyhotovenia obdrZi objedndvatel’ a jedno vyhotovenia dodévatel’.

Za objedndvatela: Za poskytovatel'a:

V Mokranciach, dita 01.04.2, é : V Cegejoveiach, diia 01.04.2021

Lt

Megr. Maria Lackova
starostka obce

—

e
gr. Lukas Macak
starosta obce




